
RB-10 : Sugar cane
Halbi Text, HLB-RB-10. Tape 3a 145-277 (BB) circa 1967. Narrator: Ramboti

A. Sugarcane

Ramboti describes the process of harvesting sugarcane and the making of the balls of raw sugar called
gur in Halbi.1

A.1 Free translation of text

They will cut the sugar cane, all the sugar cane. They will strip off the leaves and (then) make a stack.
They will crush for juice with the sugar cane press. They will crush the sugar cane. And they will pour into
a large ɡʰə̃ɡar pot.

Later they will light the fire. They will put the kəɽhi pan for making sugar (on the fire) and there they
will put the sugar cane juice.

And when the big slow breaking bubbles come, when the big slow breaking bubbles come in the kəɽhi
pan, and then having removed from the fire, they will pour into the hollowed out log. And they will make
balls of the raw sugar.

A.2 Sugarcane Interlinear
RB-10:1.1
डांडा
ɖãɖa
n
sugar cane

के
ke
case
gol

मारूआत
maruat
v
hit-3p.f2

सब
səb
adj
all

डांडा
ɖãɖa
n
sugar cane

के
ke.
case
gol

They will cut the sugar cane, all the sugar cane.
RB-10:1.2
लड़ूआत
ləɽuat
v
prepare sugarcane-3p.f2

आऊर
aur
conj
and

जानू
dʒanu
prt
focus

कूड़ा
kuɽa
n
stack

करूआत
kəruat.
v
do-3p.f2

They will strip off the leaves and (then) make a stack.
RB-10:1.3
घाना
ɡʰana
n
sugar cane press

ने
ne
case
=instr

चाबाऊआत
tʃabauat
v
bite-caus-3p.f2

रस
rəs
n
juice

काजे
kadʒe.
postp
for

They will crush for juice with the sugar cane press.
RB-10:1.4
डांडा
ɖãɖa
n
sugar cane

के
ke
case
gol

चाबाऊआत
tʃabauat.
v
bite-caus-3p.f2

They will crush the sugar cane.

1Halbi Text, HLB-RB-10. Tape 3a 145-277 (BB) circa 1967. Narrator: Ramboti. Researchers: Betsy
Schuyler and Fran Woods.
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RB-10:1.5
आऊर
aur
conj
and

घंगार
ɡʰəɡ̃ar
n
large pot

ने
ne
postp
=loc

रीकाऊआत
rikauat.
v
pour out-3p.f2

And they will pour into a large 'ɡʰə̃ɡar' pot.
RB-10:1.6
पासे
pase
adv
later

फेर
pʰer
adv
again

आईग
aiɡ
n
fire

धराऊआत
dʰərauat.
tr
take hold-caus-3p.f2

Later they will light the fire.
RB-10:1.7
कडही
kəɽhi
n
pan

मोंडाऊआत
mõɖauat
v
lay something down-3p.f2

आऊर
aur
conj
and

हूता
huta
adv
there

रस
rəs
n
juice

के
ke
case
gol

सँगाऊआत
səɡ̃auat.
v
store-3p.f2

They will put the kəɽhi pan for making sugar (on the fire) and there they will put the sugar cane juice.
RB-10:1.8
आऊर
aur
conj
and

पाह
paɡ
n
lg slow breaking bubbles

ईली
ili
v
come-3s.nm.pc

आले,
ale
adv
when

कडही
kəɽhi
n
pan

थाने
tʰane
n
place=loc

पाग
paɡ
n
lg slow breaking bubbles

ईली
ili
v
come-3s.nm.pc

आले
ale
adv
when

आऊर
aur
conj
and

पासे
pase
adv
later

ऊतरान
utran
v
descend-caus-conj.comp

डोंगा
ɖõɡa
n
trough for cooling raw sugar

ने
ne
postp
=loc

ऊलदूआत
ulduat.
tr
pour into-3p.f2

And when the big slow breaking bubbles come, when the big slow breaking bubbles come in the kəɽhi pan, and then
having removed from the fire, they will pour into the hollowed out log.

RB-10:1.9
आऊर
aur
conj
and

भेला
bʰela
n
juggery ball

भेला
bʰela
n
juggery ball

बाँदूआत
bãduat
v
tie-3p.f2

गूर
ɡur
n
raw canesugar

के
ke.
case
gol

And they will make balls of the raw sugar.

Abbreviations

3s = third person, plural
3p = third person, singular
adj = adjective
adv = adverb(ial)
case = case marker
caus = causative
comp = complete
conj = conjunctive
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f2 = future 2
gol = goal marker
instr = instrumental
lg = large size
loc = locative
n = noun
nm = non human-male
pc = present complete
postp = post position
prt = particle
tr = transitive
v = verb
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